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CNCTEMA 3HAYHEHHEBNX BAPIAHTIB CEMAHTNYHOIO
MAKPOKOMIMOHEHTA KATEIOPIT MPOLUECYA/IbHOCTI
YKPATHCbKUX TA AHITIACBKUX IIECTIB

Y cTaTTi 3’ACOBYHOTLCSA MUTAHHA KnacudikaL,ii yKpaiHCbKOT Ta aHr NiiCbKOT AiECNiBHOT IEKCUKN
B 3iCTaBHOMY acnekTi. Po3rnagatoTbCA OCHOBHI 3HAYEHHEBI BapiaHTU CeMaHTUKO-rpamaTuyHOro
MaKpPOKOMMOHEHTA YHiBepcanbHOT KaTeropii npouecyanbHOCTI B AiECNIBHMX CUCTEMAX 3iCTaBMOBa-
HUX MOB. YBary 30Cepe>KeH0 Ha KOHTPaCTUBHOMY BMBYEHHI 3HAYEHHEBUX BapiaHTIB «Aif», «Mpo-
LieC», «CTaH» Ta «BiAHOLLIEHHS».

KnioyoBi cnosa: fiecnoBo, KaTeropisi npouecyanbHOCTI, 3Ha4eHHEBUIA BapiaHT KaTeropii
npouecyanbHOCTI, Aif, MPOLEC, CTaH, BifHOLIEHHS.

B icTopii NiHrBICTMYHOT AYMKW LOCIIKEHHS KaTeropiiiHOT MPUpPOAM MOBHUX SBULL
3MIHIOBA/INCS Bif YiTKMX OpieHTaL il Ha (hopMasibHI HAaCTaHOBW 4O paguKanbHO BUpa-
YKEHUX CEMAHTUYHUX, 3MICTOBUX UM KOMYHIKATUBHUX Y IX CUHXPOHIYHUX, fiaXpOHiy-
HUX | TUNOMIOTiYHMX BUMipax. OCTaHHIM 4acoM 3HAYHO NMOCKMAUIACh YBara NliHrBICTIB
[0 NOrAMG/IEHOrO BUBYEHHS KaTEropiiHNX BUSBIB MOBHUX PeasibHOCTEN Yy pisHoac-
NeKTHOMY BUT/yMaYeHHi TXHbOT NPUPOAM, BUOKPEMEHI HOBI KaTeropii fK y3arasib-
HEHI NOHATTA, WO 06’e4HYOTbL CMNIBBIAHOCHI 3HaYeHHEBI cyTHOCTI (P. C. baueswy,
H. I. Boiiko, |. P. BuxoaHeup, K. I'. FopogeHcbka, C. A. EpmoneHko, A. T, 3arHirt-
ko, M. I. KouepraH, B. B. JleBuuybkuii, B. M. MaHakiH, M. B. MipueHko, M. I. Cte-
naHeHko, O. O. TapaHeHko, B. [. LUnHKapyk Ta iH \

Lla cTaTTa NpOAOBXKYE BMCBITNIEHHS MUTaHb, MOB’A3aHUX i3 KnacugikalinHuMm
MOZeNAMM LIi€CNIBHOT NEKCUKU B aCMeKTI 11 3iCTaBNEHHS B YKPATHCLKIl Ta aHT NIACbKIi
MoBax2. BBaxatouu MnpoLecyanbHiCTb YHIBEPCASIbHOK [AIECNiBHOK KaTeropiew, y

1 bauesny @. C. OCHOBM KOMYHIKaTUBHOI NiHrBiCTMKYM : MigpyyHnk.— K., 2004.— 342 c;
Boiiko H. |. YkpaiHcbKa eKCMpecuBHa NeKCMKa: CeMaHTUYHWIA, NeKcUKorpadiuHnii i pyHKLioHaNb-
HWUiA acnekTn.— HikuH, 2005.— 550 c.; BuxosaHeupb I. P., opogeHcbkaK. . TeopeTuyHa
Mopconorisi ykpaiHCbKOT MOBM : AKafem, rpamatmka ykp. mosun.— K., 2004.— 400 c,;
€pmoneHko C. A. CuHTaKcuc i cTunicTMyHa cemaHTnka.— K., 1982.— 210 c.; 3arHiTkoA. I.
Teopis cyyacHoro cuHTakcmcy.— JoHeupbk, 2006.— 378 c.; Koyeprad M. . OcHoBM 3icTaBHOrO
MoBo3HaBCTBa.— K., 2006.— C. 165-289; JleBnukuin B. B. Cemacuonorvus.— BuHHuua, 2006.—
512 c.; MaHakuH B. H. ConocTtasutensHas nekcmkonorus.— K., 2004.— 326 c.; MipueHko M. B.
CTpyKTypa CMHTaKCMYHUX KaTeropiin.— Jlyubk, 2004.— 393 c.; CTenaHeHko M. |. MpocToposi
NoLIMpOBaYi y CTPYKTYpi NPOCTOro peveHHs.— Montasa, 2004.— 463 c.; TapaHeHKo A. A. A3bl-
KOBasi ceMaHTVKa B ee anHammnyeckmnx acnektax.— K., 1989.— 256 c.; LUunkapyk B. . Kateropii
MoAycy i LUKTYMY B CTPYKTYpi pedeHHs.— YepHiBui, 2002.— 272 c.

2 [us.: IBaHnLbKa H. B. ®yHKLiOHaNbHO-CEMaHTNYHA Knacugikalis abCoNtoTUBHUX AiecniB B
YKpaiHCbKil Ta aHrniicbkin mosax.— K., 2004.— 194 c.; IsaHuubka H. b. A6contoTnBHO-pe-
NATUBHUIA NOTeHUian yKpaiHCbKUX AiecniB y Npoekuyii Ha CTPYyKTypy peyeHHs // Ucrainica 1.
Soucasna Ukrajinistika. Problemy jazyka, literatury a kultury : Sh. clanki. 3. Olomoucké sympo-
sium ukrajinistd.— Olomouc, 2006.— C. 1.— S. 269-274; IsaHuubKa H. B. [iccnosa yKpaiHCcbKoi
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MeXKax AKOT BUAINATLCA 3HAUEHHEBUIA (CEMAHTMKO-TpamMaTUYHmiA) Ta popmanbHuit
(hopmanbHO-rpamaTMyHUiA) MakpOKOMMOHEHTM, CIPO6YEMO 3’ACyBaTW OCHOBHI 3Ha-
YeHHEBI BapiaHTW CeMaHTUKO-rpaMaTMyHOro MakpOKOMMNOHeHTa Li€l AiecniBHOT Ka-
TEropii B CMCTeMI YKPaiHCbKOT Ta aHIiAcbKOT giecniBHOT nekcmkn3. KaTeropis npo-
LlecyanbHOCTi B KOMMEKCI T 3Ha4YeHHEBMX BapiaHTIB y 4BOX 3iCTaB/OBaHUX MOBaXx
pO3rnafaeThCca BrepLue.

Matepianom Ans [OCNIMKEHHA CNyrysBasna aBTOPCbKAa KapTOTeKa YKPaiHCbKMX
(abCconOTUBHOT Ta PensiTUBHOI ceMaHTMKM — 1000) Ta aHrniincbkux (abCoMOTUBHOI
Ta pensTUBHOI ceMaHTUKM — 1000) giecnis, BifgibpaHUX 3 YKpaiHCbKOro Ta aHrili-
CbKUX TIyMaYHUX CNOBHMKIB 4, a Takox 1000 giecnis, BifibpaHuX (3a BU3HAYeHUMU
aBTOPOM CTaTTi KPUTEPISIMM) 3 KOMM/IEKCHOTO TNyMayHOro, igeorpagivyHoro i ggo-
MOBHOrO MePeKNagHoro cloBHUKab.

Jocnifpxyoun giecniBHy KaTeropito npoiecyanbHOCTi, MW BUXOAUMO 3 Tpaju-
LiiHOrO pO3yMIiHHA KaTeropii fiK y3arafbHeHOro 3Ha4YeHHs, WO BK/IOUAE He MeHLLe
[BOX BapiaHTiB AK NiHrBaNbHWX CYTHOCTEA MEHLUOro CTyneHs y3aranbHeHHS6.
CeMaHTUYHUIA MAKPOKOMMOHEHT AIECNIBHOI KaTeropii npouecyanbHOCTI NOTPaKToO-
BYEMO AK MiAKATeropito, L0 NOCTae B YOTMPbOX 3HAYEHHEBMX BapiaHTaxX: «npoLe-
cyanbHicTb-isi», «MpoLecyanbHiCTb-NPOLEC», «MPOLECYanbHICTb-CTaH», «MPoLecy-
aNbHICTb-BifHOLWEHHSA». 3ayBaXMMO, L0 TakKMMKU PO3Pi3HIOBANILHUMK O3HaKamu
onepytoTb, KONM KNacuikyoTb AiECNiBHI NpeAnKaTu: NpeamkKatun Aii, NpoLecy, CTany 7.
Lia knacudikalis 30pieHTOBaHa Ha y3arasbHeHY CEMaHTUKY LieCNiBHOT IEKCUKMN.

3HaueHHeBI BapiaHTW KaTeropii npouecyanbHOCTI B OCHOBI CBOili MOTMBYIOTbCA
OHTOMOTIYHMMUN YNHHWUKAMMU, TXHBOKO FIMOMHHOKO CEMaHTUKOLO, Ha SKili IPYHTYETLCA
BCSI CYKYMHICTb AiECNIBHMX HailMeHyBaHb B 060X MoBax 8. MpointocTpyeMo Lie NpuK-
nafamm fiecnis yKpaiHCbKOT Ta aHrNiicbKOT MOB. AHIilicbKe Aiecnoso to arrest ne-
pefae 3Ha4eHHS KaTeropii npouecyanbHOCTI. B OCHOBI OHTONOFIT LbOro HaliMeHyBaH-
HA NEXWTb aKTUBHa [t Cy6’eKTa, CpsAMOBaHa Ha 00’eKT, L0 BUCTYMaE pe3ynbTaTom
4ii. AHrniicbke HaliMeHyBaHHA L€l 4iT Mae po3ranyXeHy CiTKy CNOBECHUX YKpaiH-
CbKMX BiAnoBigHUKIB: to arrest (a thief) — apewToByBaTH, to arrest (progress) —
npusynuHUTK, to arrest (Smb  career) — nepelwikog>kaTu, to arrest (Smb s eyes) —
KOHUeHTpyBaTK, 3aTpumyBaTu. OTXe, 4i€CNOBO to arrest ACKpaBo BiATBOPIOE POfib

Ta aHrNincbKOT MOB Y TXHil Npoekuii Ha geHoTaT // Hayk. 3an. BiiiH. gepx. neg. yH-Ty iMm. M. Ko-
Lo6unHebKoro : 36. Hayk, npaub. Cep. ®inon.— BiHHuys, 2006.— Bun. 8.— C. 26-34.

3 Kpatkasa pycckas rpammatuka / Mog. peq. H. HO. Leegosoii n B. B. JlonatuHa.— M.,
1989.— C. 263; JleoHoBa M. B. CyuacHa yKpaiHCbka niTepaTypHa moBa. Mopdonoris.— K.,
1983.— C. 158-159; YkpaiHcbka MoBa : EHumknonegis.— K., 2004.— C. 144; Cokonosa C. O.,
Lllymaposa H. . CemaHTuka n ctunnctuka pycckoro rnarona.— K., 1988.— C. 8.

4 CnoBHMK yKpaiHCbKOi MoBM : B 11 T.— K, 1970-1980.— T. 1-11; Dictionary of Contempo-
rary English.— Longman, 2004.— 1688 p.; Webster’s New Twentieth Century Dictionary of the
English Language.— New York, 1954.— 2090 p.; Webster’s New Encyclopedic Dictionary.— New
York, 1992.— 2759 p.; Oxford Advanced Learners Dictionary of Current English.— Oxford,
2001.— 792 p.

5 TonkoBblIli cnoBapb pycckux rnaronos // pgeorpagumyeckoe onucaHue : AHIINACKNE 3K-
BMBaNeHTbl. CUHOHMMbI. AHTOHMUMbI / [og. ped. J1. . babeHko.— M., 1999.— 704 c.

6 JopolueHko C. |. 3aranbHe MOBO3HaBCTBO : Hasu. noci6HMk.— K., 2006.— C. 193; Kouep-
raHM.Il. 3aranbHe mMoBO3HABCTBO : MigpyuHuk.— K., 1999.— C. 288; €pmoneHko C. H., bu-
6uk C. M., Togop O.T. YkpaiHcbka mMoBa : KOpOTKWA TAymayHWA CMOBHUK MiHTBICTUYHUX
TepmiHiB.— K., 2006.— C. 40.

7 Buxosaneupb I. P. MpamaTuka ykpaiHCcbkoi moBu. CuHTakcuc : MigpyyHmk.— K., 1993.—
C. 25-31; 3arHiTKoA. . TeopeTnyHa rpamaTmka yKpaiHcbKoi MoBK : Mopdonoris.— [oHeLbK,
1996.— C. 11-195.

8 IBaHnubKa H. . OHTONOTIYHI 1 KOMYHIKaTMBHI 0CO6MBOCTI AEAKNX 3BYKOHACNiyBa/lbHUX
[iecniB yKpaiHCbKOI Ta aHrniincbkoi moB // Hayk. BiCH. XepcoH, AaepX. YH-Ty : JIiHrBicTMKa.—
XepcoH, 2006.— Bun. 4.— C. 84.
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npeAMeTHOro (Cy6’eKTHOTrO ) Kay3aTopa, Lo CNPUUYNHAE BUHUKHEHHSA NPOLecyabHOT
03HaKM OCTaHHbOro. OHTONOTI L€l 03HAKM NOSACHIOE NPOLIeCYyabHUI feHoTaT, ic-
HYyBaHHA (BUHUKHEHHS) KO0 3yMOB/IEHe Kay3aTUBHUMMW MOX/INBOCTAMM BifNoBia-
HUX CYB’EKTHMX CyBCTaHLiN.

3HaueHHs fil KaTeropii npouecyansHOCTI TUMOBO BUPAXae YKpPaiHCbKe [iECN0BO
6ygysaTw, rnMbMHHA CEMAHTMKa SKOro CMNpPOEKTOBaHa Ha AeHOTaT i3 3HAYEHHAM
«CTBOPHOBATU LLOCh HOBE, L0 € pe3ynbTaToM aKTUBHOT fiT cy6’ekTa» (Cnopya>kysa-
TW, BUTOTOBNATH, CKNagaTH, OpraHizosysaTu, yTBOpOBaTH Ta iH.). BignosigHu-
KOM yKpaiHCbKOro giecnosa 6yayBaTu € aHrniicbke giecnoso to build, wo oxonntoe
LUIMPOKE KO0 HaiMeHyBaHb, ANMepeHLii0BaHNX 3a/IEXHO Bif 06’eKTa Ak pe3ynbTata
fiecniBHOT kay3auii: to build (a house, a cottage, a church — 6ygysaTw, to build
(foundations) — 3aknagaTw, to build (a railway) — npoknagaTu, to build (a nest) —
BUTY; to build (afire) —po3nanoBaTw, to build (a coat) — wuTwu Towo. OTXe, Kay-
3aLil0 CTOCOBHO iHBapiaHTHOrO JeHoTaTa B MeXax YCiel CucTemMu Oro BapiaTUBHUX
peanisayiil B 060X MOBax MOXHa po3rna4aTu K rMMbuHHY 3 BNacTMBOIO 11 34aTHICTIO
6i/bLLIOK YW MEHLLIOK MipOH BUSAB/IEHHS I Ha3MBaHHSA B 060X MOBaXx.

PO3rnsiHEMO KOXHWIA i3 3HAYEHHEBKX BapiaHTIB CeMaHTUYHOIr0 MaKpPOKOMIMOHEH-
Ta KaTeropii npouecyanbHOCTI 4i€CiB YKpPaiHCbKOT Ta aHr NiliCbKOT MOB.

1 3HauYeHHEBMI BapiaHT «fisi» CEMaHTUYHOIr0 MaKpOKOMMOHEHTa KaTeropii
npouecyanbHOCTI («npouecyasnbHICTb-gis») CNiBBIAHOCUTLCA 34€6iMbLIOro 3 Mno-
HATTAM PO34/IEHOBAHOr0 [eHOoTaTa, NpouecyanbHUii AUHaMI3M SKOFO XapakTepu-
3YETbCA aKTUBHICTIO, AOLINbHICTIO, Kay3aTUBHICTIO 9. [liecnoBa 3 BNacTUBOIO TM O3Ha-
KOK «npoLecyanbHICTb-fif» No3HaYyalTb aKTUBHI LifecnpsAMoBaHi fil, Kay3oBaHi
0C060t0 i cNpsIMOBaHi Ha 06’EKT 3 METOO A0r0 NepeTBOPeHHS: «KannHa TUX0 KeTAru
[10 xBUnb Harvyna» (M. CTtefibMax), «AK ynanu 3 Heba 3010Ti Kofioces, 3010Ti Kosioc-
cs nepwux 6amMcKaBuLb, BUNYCTUNA OCiHb CiM [OLiB BECENUX i3 CEMU KPUHULLb»
(FO. PnbumHcbkmin), «BigaainTe meHi gowl. BigaainTe meHi Tuwy. BiggaiTe meHi nic
i piveuky B nyrax» (/1. KocteHko); «At eight o’clock the next evening Aunt Ellen took
a quaint old gold ring and gave it to Richard» (O’T"eHpi).

«MpouecyanbHICTb-fif» BNacTUBa TaKOX Ai€Cn0oBaMm, WO € Kay3aTopaMu OCTaH-
HbOT, CNPSIMOBAHOT B MEBHE NPOCTOPOBE CEPeAoBuLLE, PI3UYHO UM YABHO 0OMEXEHE
NMPOCTOPOBO-4aCOBUMMU OpieHTMPaMK: «LLLlurnnku 6unncs y BikHa, gymanu, wo Hebo,
inetinn Haropogu...» (. TIOTIOHHUK), «... @ NPOTU COHLUA— AUMM 3 6OBAYPIB: BUXU-
NAYNCH, MEePeKntanyncb, BUCTPUOOM Muyann y nposope He6o» (C. BacunbyeHko);
«Then young Rockwall entered the library», «This story really doesn t get anywhere
at all» (O’TeHpi), «He had arrived in Florence in August» (E. BoliHny).

3Ha4YeHHEBWI BapiaHT «fif» CeMaHTUYHOro MakpoOKOMMNOHEHTa KaTeropii npote-
Cya/lbHOCTI BNAaCTUBUIA YmManiii KifbKOCTI AieCniB YKPaiHCbKOI Ta aHrNiicbKOT MOB.
Lle nepeBaXKHO fliecnoBa pensaTUBHOT CEMaHTUKM i3 3HAYEHHSAM:

a) aKTMBHOIO BM/MBY Ha 06’€KT: CIPUYMHAT U,pyiiHyBaTK, 3B A3yBaTH, NannTw,
cnanoBaTK, 3abupaTu, 3aTpUMyBaTK, KapaTu, MyunTu, yorsaTHu Ta iH.; to da-
mage, to destroy, to expose, to bum, to arrest, to detain, topunish, to torture, tokill, to
hang, to bind, tofix, to stick, to mix, tojoin, to divide',

6) iHTeNneKTyanbHOT LinecnpamMoBaHoi 4isfbHOCTI: 6aunTu, po3ymiTu, cnpuiiMa-
Tu, cnyxaTw, 3ycTpivaTu, BUCTYXOBYBATU, MUNyBATUCA, CNOCTeEPiraTH, Big3Haya-
T, BiguyBaTW', to See, to understand, toperceive, to meet, to listen, to listen (out), to
admire, to observe, to watch, to notice, tofeel, to overhear, to look (through), to distin-
guish’,

B) aKTUBHOT MOBHOT AififIbHOCTI (MOBIAOMMEHHSA, CNiNIKyBaHHA, 3BEPTaHHSA): BU-
MOBIATK, LOMOBIfATK, 6a>kaTu, 3a4NTyBaTW, 3a9BNATH, KIACTUCA, KOMEHTYBa-

9 Kwbgunbekosa T. A. CTpyKTypa nons rnaronos feicreus.— Ya, 1983.— C. 34.
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TW, Ha3uBaTu, 06rosoproBaTK, BILMOBNATUCSA, 3anepeyysaTy, nepekasysaTu', to ex-
press, to utter, to report, to announce, to proclaim, to declare, to report, to swear, to
commentate, to call, to debate, to refuse’,

r) couianbHOT 4isNbHOCTI: fO06UBATUCA, NOBUTU, HANONSATAT U, BUNPaBLOBYBaT U-
¢, 0TpUMyBaTH, NONepea>KysaTu, npobusaTy, NpOTArysaTK, HamaraTucs, nocu-
naTucs', to achieve, to catch, to trap, to insist (on), to receive, toprevent, to aspire, to
agitate, to vote, to celebrate, to inform, toprint, topublish, topropagate, to broadcast’,

) pyxy (0gHOCNPAMOBAHOIO CTOCOBHO MOYAaTKOBOrO Ii KiHLLEBOrO MYHKTIB, pi3-
HOCNPSMOBAHOr0, CMPAMOBAHOTO MNepeMmilleHHn): BigXoAnTH (4OXOANTW, BXOAUTH,
nepexoauTw), BigbiraTu (gobiraTu, nepebdiraTu), BignnmsaTun (fonnusaTu, nepe-
nauMeaTu), BUbMpaTUCA, fobMpaTuUCa, BUKapabKyBaTuCs, BifCKakyBaTH, 3niTaTu',
to go (out, away,from), to turn (off, aside,from), to ride (to), to move (out of), to rush
(out), to dash (out), to retire, to escape (from), to get (out of), to worn (through, out).

3aKOHOMIpHOIO € yBara AOCNIAHWKIB A0 TaKoi Aiec/iBHOT 03HaKW, K «aKTWUB-
HICTb — HEaKTMBHICTb». AKLLO0 B aHasi3i 3HaUeHHEBOr 0 BapiaHTa fi KaTeropii npoue-
CyaNlbHOCTI B KOXHIiA fi€cniBHIA cnoBOPOPMI i3 3HaAUEHHAM 41T MOXHa B6ayaTy 03Ha-
KN aKTMBHOCTI, peani3oBaHi ycima 41 YaCTMHOK B/laCcHe AIi€CNiBHUX KaTeropii, To B
pi3HUX AiecNiBHUX NleKceMax, AK i B pi3HUX MOPGONOriyHnX rpynax, Us 03HaKa mae
Heo4HaKoBuUiA BUAB. Tak, CKaiMo, 0COO0BI AiecniBHI CI0BOPOPMY BKa3ytOTb Ha aK-
TUBHICTb 0CO6U y BiAMOBIHOMY MPOLECI, BUPAXKEHOMY AIi€CIOBOM. TOMY Ha OCi «0-
co6oBicTb — 6€30C060BICTb» 0CO6OBI fi€CN10BA MOXHA PO3rNIA4aTH AK Taki, L0 Mato-
Tb aKTWBHe Hauano; [fil0 CTUMYNIOE i BUKOHYE BignosigHa ocoba: A cnisao (Tu
cnigaew!’, BiH cnisae)', Ising (You sing, He sings). AKTUBHICTb CTUMY/HOBaHHA fil, BU-
paXXeHoT 0CO60BMM AiECIOBOM, KOPE/HE 3 ICTOTOH / HEICTOTOHO.

LA OHTONOrIYHO 3yMOB/IEHA 03HAKA CMIPUYMHSAE TAKOX 3aKOHOMIPHOCTI CNonyyy-
BaHOCTI 0COOM-Aisiva 3 TUM Y iHLWUM giecnoBOM. Tak, HanpuKnag, Mo4gnHa Moxe 6y-
TN aKTMBI3aTOPOM (i3NYHUX AN, BUP@XKEHUX [iECIOBaMU KOnaTw, PEMOHTYBaTH,
BapuTu, B h3aTKH, 6paTH, BUraHATW, MUTU, HUWNTKW, TPOMUTHK Towo. HaTomicTb
TBapWMHa aKTWBI3YE MEHLUY KiNbKICTb (DI3UYHUX Aill NOPIBHSHO 3 N04MHOL0. [Mpu Ubo-
MYy cpepa akTuBi3aLii gudepeHUItOETLCSA 3aNeXHO Bif 1T akTuBizaTtopa (TBapuHM).
BukoHaBelb Aii — cobaka MOXe KycaTWucs, raBkaTu, 6iraTu Ta iH., ane He MOXe,
Hanpuknag, MoTaTK, HaHU3YBAT W, KNeTTu, NifTBePA>KYBATH, NepecyLlyBaTu, 040-
N0BATH, NANIXKUTU, HAPOLLYBATU, KOCUTU, LUMTK TOLLO.

2. 3Ha4YeHHEBUI BapiaHT «MpPOLEC» CEMAHTUYHOr0O MaKpPOKOMMOHEHTa Ka-

Teropii npouecyanbHOCTI («nNpouecyanbHICTb-NPoLec»). TpaguuiinHiM y BU3HA-
YeHHI fiecnoBa cTana opieHTalid Ha ioro CyTHICHY BNacTUMBICTb — BUPaXKEHHS Npo-
Llecy K AUMHAMiYHOT O3HaKW MpeAMeTiB Ta ABULL. Y3BUYAINNCA TAKOX TEOPETUYHI
NOCTyaTu BUOKPEMSIEHHSA AiECiB i3 3HAUEHHAM MnpoLecy, Ha BiAMiHY Bij fiecnis ail
Ta cTaHy 10 MNpouecyasnbHiCTb AK MPOLEC CMiBBIAHOCUTLCA 3 MOHATTAM [eHoTara,
npouecyanbHNUiA AUHaMI3M SKOTO He MOB’A3aHUIA i3 aKTVBHUM BUKOHABLIEM, & nLLe
CTOCYETbCA CY6’eKTIB MpoLecyanbHOi cuTyauil, ki HAMW He MOPOLXKYHTLCSA 1 He
cTumyntoTbea 11 CeMaHTMKa TaKUX Ai€CiB BKIOYAE 3MIHWN CTaHiB UM iHLINX O3HaK.
[unHamivHWi npouec 3aBX M NOB’A3aHMiA i3 MPegMETHOI CyOCTaHUiELD, WO 3MiHWNa,
3MIHIOE Y/ 3MiHIOBaTUME (3MIHWUTbL) CBIl CTaH abo AKicTb. OTXe, NAaCUBHICTb Npea-
MeTHOT cy6CTaHLii AK Kay3aTopa AieCNiBHOT 03HaKM (Npouecy) Ta 3MIiHHICTb 1T AnHa-

10 [Oparomupeuknii M. M. WHTeHUWOHHO-BaNeHTHas CTPYKTypa [arofioB COCTOSHUS
martepuane yKpamHCKOro, HEMELKOro v aHrIMACKoro A3blkoB) : ABTOped. AWC. ... KaHg. ¢uion.
HayK.— K., 1991.— 16 c.; JleyTa O. |. BugineHHs NeKCMKO-CEMAHTUYHOI rpynu CTaHy B CKnagi
[iecniBHOT NEKCUKM CyHacHOT YKpaTHCbKOT NniTepaTypHOi MoBM // CeMaHTUYHI | hopManbHi acnekTun
MOpPONOTrii i CMHTaKCKUCY YKpaiHCbKOT MOBM : 36. HaykK, npayb.— K., 1988.— C. 18-23.

" KyTHaTl.B. CTpyKTypHO-CeMaHTW4Ha i (QYHKLiOHanbHa XapakTepucTuka nNpeavKaTis
npoLecy B Cy4YacHiin yKpaiHcbKiii MoBi : ABToped. guc.... KaHa. dinon. Hayk.— J1., 2004.— 18 c.

ISSN 0027-2833. MoBo3HaBcTBO, 2007, No 3 65

(Ha



H. b. IBaHMUbKa

MIYHOT O3HaKV € OCHOBHMMW YMHHMKaMW BMOKPEMJ/IEHHS 3HAaYeHHEBOro BapiaHTa
npouecy AiecniBHOT KaTeropii npoLecyanbHOCTI.

MpovuecyanbHICTb AK NPOLEC AMHAMIYHOT O3HAaKW HaiBMpasHille A HalinoBHOLIH-
HiLLe XxapakTepun3sye aBTOCEMaHTUYHI Ai€CN0Ba, AKi BKa3YOTb Ha CUTYaLito, L0 He Nepea-
6ayae aKTMBHOrO Kay3aTopa AWHaMiYHOT O3HaKW, He CTUMYNHOE Ti, a JIMLLE CTOCYETbCA
npegMEeTHOT cybCTaHLiT | MOB’A3aHa 3i 3MIHOHO i AMHaMIYHMX CTaHIB. Y TakoMy BUNagKy
CUTYaTMBHO 3yMOBNeHa Cy6CTaHLis MoCTae AK MACMBHMWIA NpeaMeT, Lo y oro 4aco-
BO-NPOCTOPOBMX OpiEHTUPax nigBnagHWin 3miHam. MNpouecyanbHa cemMaHTVKa BnacTmea
[Zliecnosam, fIKi Ha3VBatOTh Pi3HI AMHAMIYHI ABULLLA B CBIiTi XXMBUX iCTOT, POC/IH, NpeaMe-
TiB: «BecHal.. Big>kuBae i He60, i 3eMiT — KBITKM Ha 3eM/i, a Ha Hebi MPOMIHHA»
(B. T'piHYeHKO), «¥Y Caf0uYKy-3eMHOUYKY XOAMTb BULIHA Y BiHOUKY» (J1. KOCTEHKO);
People coTe and go, The storm gathers, Darkness is gathering, Hefroze up.

3Ha4YeHHeBMI BapiaHT «MpoLec» CEMAHTUYHOrO MaKpPOKOMMOHEHTa KaTeropii
NpoLEeCyanbHOCTI OXOM/IE 3HAYHO MEHLLY Tpyny (MOPIBHAHO i3 BapiaHTOM «fif») B
CUCTEMI YKPATHCbKMX Ta aHITiACbKUX giecniB. Lle MOXyTb 6yTun giecioBa NepeBaXKHO
abCoMIOTUBHOT CEMAHTUKM i3 3arasibHUM 3HAYEHHSAM:

a) CTaHOB/IEHHA (i3WYHMX BNACTUBOCTENW (MAICHABITW, THUTK, rpybiTu abo
rpy6iwaTwn, gepesRHITYU, APAXAITU, TYNMTUCA, KamHHITK, KNCHYTKW', to moisten,
to decay, to decompose, to thicken, to dilapidate, to deteriorate, topetrify, to soar):,

6) CTaHOBNEHHA i1 BUSIBY 03HaKM KO/bopy (6iniTu abo 6iniwaTw, XKOBTITU abo
>KOBTiwWwaTwu, cueiTwn abo cmeiwaTu i T. 4.; to whiten, tofade, toyellow, to darken)’,

B) CTaHOBJ/IEHHSA 30BHILLHIX 03HaK IOAVHY (MUCITW, HIMITW, NOBHITK, CAINHYTH,
cTapiTun abo cTapiwaTu, XyaHyTH). Ha BUpaXXeHHi 3Ha4YEHHEBOr0 BapiaHTa npote-
Cy KaTeropii npoLecyanbHOCTi i3 CEMAHTUKOI CTAaHOBNEHHS 30BHILLHIX 03HAaK N04U-
HW B aHINICbKIV MOBI Cnewliani3yroTbCa aHaNiTUYHI CNONYYEHHS «iHPOPMaTUBHO He-
[locTaTHe [ieCnoBO + NPUKMeTHUK»: to becomefat, to grow stout, to get old(er), to
turn grey, to become blind',

) CTaHOBMEHHS BHYTPILHIX BAaCTUBOCTEN MOgMHN (B>KMBaTUCA, O6PITU 260
fo6piwaTwu, cMminiTn abo cminiwaTw; to adapt oneself, to accustom oneself)’,

I') BUABMEHHSA 03HaKK (6anaTu, 6ypamTu, BylysaTw, KUNITW, NAXHYTK, CBITH-
TuCca, caaTK, yagiTu', to shine, to bubble, to rage, to storm, to roar, to boil, to smell, to
perfume (with), to smoke, tofume)',

L) 3MiHM AKiCHOT 03Haku (BUAO3MiHIOBATUCSH, J0O3pIBATU, BUPOA>KYBATHUCSH, [e-
thopmyBaTHUCS, 3aropaTu, M ATUCH, 06cmxaTu;to alter, to modify, to dry (out), to tan)',

€) 3MiHW KiNbKiCHOT 03HaKW (BUTAryBaTUCA, focaraTu, 36iNbLyBaTUCA, 3MEH-
LyBaTMCH, MHOXKUTM, HabyxaTw, cnyxaTu; to swell, to multiply, to distend, toprog-
ress, to grow).

BupaxeHa TakMuMy fiecnoBamMn fMHaMiKa NpouecyanbHOT 03HaKu npesMeTHOT
cybcTaHUuii BKtOYaE iieto 3MiHHOCTI, PO3BUTKY, IHTEHCUBHOCTI. Y Ci Lii 03HaKM 06°ell-
HY€ AMHAaMi3M, OHTO/IOrIf KOr0 BMKJ/IOYAE AaKTUBHICTb CY6’EKTA B YTBOPEHHI caMol
npouecyanbHOT 03HaKW, ane nepefbavae BigNOBiAHI BapiaLil Takux npouecyanbHuX
03HaK Y 4aCcOBOMY NPOCTOPI, YMM 3a6e3nevyeTbCca BUOKPEMIEHHS TX Y 3HAYEHHEBMIA
BapiaHT «npoLec» AieCNiBHOT KaTeropii npouecyansHOCTI.

3. 3HayeHHeBMI BapiaHT «CTaH» CEMaHTMYHON0 MaKpOKOMMOHEHTA fiec/iB-
HOT KaTeropii npouecyasibHOCTI («MpouecyanibHICTb-CTaH»). TpaguuiiHuiA nogin
[iecniB 3a 3HaYeHHAM (Ha f[iecnoBa, AKi BUpaXaroTb fito, i AiecnoBa, AKi BUpaXaKTb
CTaH) MiATBEPLKYE MPOaHaNi3oBaHWiA Nig LM KyTOM 30py 06’ €MHMIA MaTepian yKpaiH-
CbKOI Ta aHriACbKOT AiecniBHMX cucTeMm. [iarHoCTye fiecnoBa, aKi BIigHOCMMO [0 fiec-
NiB CTaHYy CEMaHTUYHOro MakpOKOMIMOHeHTa KaTeropii NpoLecyanbHOCTi, AUHaMivHa
TUMYacOoBICTb 03HaKW MpeAMeTa, L0 BUCTYMAE K MOro BNacTUBICTb, MEBHUIA HEMOCTIiN-
HWIA CTaH, y AKOMY MOXKe nepebyBaTu NpegMeT Ha BifNoBifHOMY BiApi3Ky 4acoBOi BU-
3HauveHocTi. MpegmeTHa cybCTaHLis, WO Ti XapakTepusye Take AIEC/IOBO, € HeaKTUB-
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CucTema 3HaYeHHEBUX BapiaHTiB CEMaHTUYHOI 0 MakKpOKOMIMOHEHTA...

HO0, & OTXKe, CTaH BMUCTYNae MOro Hekay30BaHOK 03HaKOK. OHTONOTIS TakMX AieCniB
TUMNOBO NOB’A3aHa 3 XMTTELIAMLHICTIO IIOACLKOr0 OpraHiamMy 4m OKpemumx Moro vac-
TWH, i3 MCMXOEMOLIAHOIO Chepoto Ta Pi3HNMM ONTUYHUMM ABULLAMMW, KONbOpaMK, 3a-
naxamu, CMakoBMMU BIigYyTTAMWM — YCIM, LLO, AiL0YMN HA OPraHu YyTTH, CIPUYNHAE yT-
BOPEHHS BiANOBIAHOIO (B OCHOBHOMY NMCUXOEMOLIAHOr0) CTaHy MoANHN 12

KaTteropiiiHy npouecyanbHICTb fIECNIB CTaHy XapaKTepu3ye enemMeHTapHa CMuUc-
NoBa CTPYKTYypa fiekceM. BofHoYac Taka NpoLecyanbHICTb € CEMaHTUYHO 3PYLLEHOHD,
OCKiflbKW fliecnoBa CTaHy nepefalTb NPUNMCYBaHi Cy6CTaHUiAM 03HaKU AK «iMa-
HEHTHO M BnacTmBi» 13 [leHoTaTuh, BUpaXeHi diecnoBamu CTaHy, 34e6inblworo ma-
I0Tb HEPO34/IeHOBaHWIA XapakTep y MiaHi YyTTEBOrO CAPUAHATTSA i MOBHOrO BMpa-
XKEHHS. YacTo Taki fiecnoBa HasuBalTb «CY6’eKTHUMU». CyTHiCHa npupoga iX
nonsrae B TOMy, L0 NpoLecyantHiCTb He BUXOANUTHL 3a MeXi Cy6’eKTa AK Kay3aTopa
npouecyanbHOi 03HaKW. BifgCyTHICTb AiecniBHOT ceMu aKTMBHOCTI eKCMNiKyeTbCs
CTPYKTYpPOIO peueHHs. OTxe, ceMaHTU4YHa CTPYKTYypa fiecnis cTaHy 6e3nocepefHbo
CMPOEKTOBAHA Ha HEY/IeHOBaHMW NpoLecyanbHuUid eHoTaT. PopmanbHy NacMBHICTb
Kay3auil npouecyasbHOro AUHami3my 03HaKW 3acBifiuye KOHLEHTpaLis i€l 03HaKu
y cpepi cy6’ekTa. Lig 03HaKa KBanigikyeTbCA AK CEMaHTUKO-rpaMaTyHa, 3ymoB/ieHa
CEMAHTUYHOK CTPYKTYPOIO AiECNIBHOT IeKCEMMN.

3Ha4YeHHEBUIA BapiaHT «CTaH» CEMaHTUYHOIO MakKpOKOMMOHEHTa KaTeropii npo-
LlecyanbHOCTI OXOMIOE fiecnoBa i3 3arafibHUM 3HaYEHHAM:

a) noyartky iCHyBaHHA (BUHMKATMW, BiLPOA>KYBATUCA, 3aKpajaTUCH, 3apoa>Ky-
BaTMWCA, HACTaBaTW, NNOANTUCA, pOAMTUNCS, CTBOpOBaTUCS; to arise, to spring
(up), to revive, to originate, to appear, to breed, to stir);

6) BnacHoro 6yTTa (6yTWK, nondAraTwn, KOPOTaTW, BUABNATUCH, ICHYBATK, Nepe-
>KMBaTW, NPOJOB>KYBATUCA, CMiBicCHyBaTH; to be, to exist, to consist (in), to lie (in),
to experience, to survive (on), to last, to continue, to co-exist);

B) OyTTA-iCHYBaHHS B MeBHUX YacOBO-NPOCTOPOBUX BUMipax (ByBaTHu, BUCITH,
3BUCATM, BUXKMBATMW, FOCTIOBATM, JOXKUBATH, YeKaTU, XXNTH, 3UMyBATH, 3HAX0-
AuTuCA, HouyBaTK, 0bnawToByBaTuUCS; to attend, to hover, to hang (down), to last, to
visit, to wait (for), to live, to winter (in), to remain, to stand, to sit);

r) NPUNUHEHHs ByTTA (TMHYTW, BMUPATW, 3BEPLLYBATUCA, 3aKiHUyBaTUCA, 3a-
MupaTH, 3aMOBKaTU, 3aTUXxaTu, nagaTu, 3amepsaTy, po3sanoBaTucs; to perish,
to die, tofinish, to desert, to stop, to cease, to dry (out), to turn off).

4. 3HaYeHHEBMIA BapiaHT «BifjHOLLIEHHS» CEMaHTUYHOI0 MaKPOKOMMOHEHTA
fiecniBHOI KaTeropii npouecyanbHOCTI («MpoLecyanibHiCTb-BiJHOLWEHHS).
Okpemwuii 3HaUYeHHEBMIN BapiaHT AiecniBHOI KaTeropii npouecyanbHOCTI CTaHOBUTb
BiHOLEHHS. 10ro yTBOPIOIOTH 34e6iNbLIOr0 Ai€CNI0BA i3 CEMAHTUKOK B3aEMOBI/HO-
LUEHHS, B3aEMO3B’A3KY, 3aMiHMW, BOMIOLIHHS, MIXXOCOOMCTICHNX CTOCYHKIB, 30BHILL-
HbOTO BMABY BifHOLLEHb, KOHTAKTY, NOFOKEHWX fil, coLiaNbHMX BIAHOWEHL (Mepe-
MOrK, NOpasku, BNANBY, NiANOPAAKYBaHHS, 3aX1CTY, LOMNOMOrY, 403BO/Y, 3860pOHMU,
KepiBHULTBaTa iH.14): 3aneXkaTu, iMunTK, 06MiHIOBaTUCA, 3yMOBNIOBAT U, Bifo6pa-
>KaTw, BU3HayaTK, NoxXoauTu, HagasaTw, NPUCTOCOBYBATUCA, pearysaTu, BUNN-
BaTW (3 Yoro-Hebyap), fonomaraTw, NigTpUMyBaTK, rapaHTyeaTw, 3HalOMUTUCH,

12 Bacunbes/l1. B. CemaHTuka pycckoro rnarona.— M., 1981.— C. 39; 3arHiTKo A. I1. Teope-
TWYHa rpaMaTmka yKpaiHCbKoi MoBM : CuHTakcmc.— [oHeubk, 2001.— C. 235; IsaHwbkaH. b.
DyHKLiOHabHO-CEMaHTUYHa Knacudikayis abContoTUBHUX Li€CNiB B YKPATHCbKIA Ta aHMiliCbKil
moBax.— C. 184—185.

13 3arHiTKo A. I. 3a3Hau, npaus.— C. 256.

14 laiicmHa P. M. JleKcMKO-CEMaHTUYECKOE NoJie NaroioB OTHOLWWEHWS! B COBPEMEHHOM pyC-
CKOM f3blke.— Capatos, 1981.— C. 20; 3onoToBal.A. K Tunonorun pycckoro rnarona //
CnaBMCTUKA: CUHXPOHMSA U AnaxpoHmns : C6. Hayy. cTatei K 70-netuio W. C. YnyxaHosa/ Mog o6L,.
pea. 4-pa unon. Hayk, npod. B. b. Kpbicbkko.— M., 2006.— 663 c.
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3B H3yBaTUCA, JOMOBNATHUCS, BIDUTK, AOBIPATU, XKaniTwH, 3a3apuTu, Hefonobnosa-
Tu Touo; to depend on, to depend upon, to exchange, to stimulate, to reflect, to define,
to impart (to), to react, to result, to help, to believe, to worship, to discredit, to pity,
to envy, to conflict (with), to laugh (at), to hate, to spare i T. 4.

Y ciepi 3HAYEHHEBMX BapiaHTIB CEMaHTUYHOIO MakKpOKOMMOHeHTa KaTteropii
npouecyanbHOCTI B 060X MOBax HasBHUI CUHKPeTU3M. Oco6/1MBO BMPA3HOIO NOCTaE
CeMaHTUYHA HEBU3HAYEHICTb (CEMAHTUYHUIA CUHKPETM3M) Y BUMaAKax MeTa(opm3o-
BaHWX LIECNIBHUX YXKMNBaHb.

OTxe, NpouecyanbHICTb € YHIBEPCASIbHOKO AIEC/IBHOK KaTeropicto, Ky penpe-
3eHTYIOTb [iBA MaKpPOKOMMOHEHTU (CEMAHTUYHWIA | rpaMaTnyHuin). CeMaHTUYHWIA
MaKpPOKOMMOHEHT (hOpMY€E 3HaYEHHEBWIA MaH L€l KaTeropii, penpe3eHTye LIECiBHY
HOMiHaL,it0 B Ti NpoeKL,ii Ha AeHOTaT, CTAaHOBMTb CYTHICTb CAMOTO JIEC/TIBHOTO Haiime-
HyBaHHA — cfioBa-giecnosa. KaTteropia npowecyanbHOCTi BacTUBa yCim JieCNiBHUM
cnoBoopmam yKpaiHCbKOT Ta aHr NiiCbKOT MOB. Y Mexax Liei cninbHocTi (KaTeropil
MpOLLECYanbHOCTI) B CEMaHTMYHOMY MaKpOKOMMOHEHTI YKPATHCbKNX Ta aHrNiiCbKNX
[iecniB NPOCTeXYOTLCA CYTTEBI BiAMIHHOCTI, BUAB/IEHHA Ta BiANOBiAHA iHTepnpeTa-
Lif AKMX CNpUSiE 3iCTaBNEHHIO giecniB 060X MOB i 3abe3nevye afeKBaTHICTb BUCHOB-
KiB LLOAO CMeLmngiki YKpaiHCbKOT Ta aHrNiNCbKOT MOBHMX CUCTEM 3aranom. MNogank-
e BMBYEHHA KaTEropiliHMx 0cob/MBOCTEW, 30KpeMa KOXHOIFO i3 3HaYeHHEBMX
BapiaHTIB JieC/iBHOT KaTeropii NpouecyanbHOCTI B YKPATHCbKIN Ta aHINiCbKiA Mo-
Bax, CNPUSATME BUABNEHHIO PaHille He JOCNIAKeHNX ABULY, Y CTPYKTYPI i hyHKLi0-
HYyBaHHI LMX MOB.

(BiHHnLA)

N. B. IVANYTSKA

THE SYSTEM OF MEANING VARIANTS OF THE SEMANTIC MACROCOMPO-
NENT OF THE PROCESSING CATEGORY IN UKRAINIAN AND ENGLISH

The article deals with the Ukrainian and English verbs classification which is done in the com-
parative aspect. The author focuses on the basic meaning variants of the semantical-grammatical
macrocomponent ofthe universal category ofprocessing in the comparative languages systems. The
attention has been paid on the contrastive research of the meaning variants «action», «process»,
«state», «relation».
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